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?Lühike paigaldusjuhend

?Kasutusjuhend CD-plaadil

?RS-232 kaabel

? Toitekaabel

? Paigaldusklambrid

 

 

 

TEG-S2620i

 

?

?Arvuti, millel on korralikult töötav võrgukaart

?TCP/IP protokoll 

?Üks RJ-45 arvutivõrgu kaabel

Veebibrauser: Internet Explorer (5.0 või uuem) 

?

?

TEG-MGBS80, TEG-MGBS10D3_D5, TEG-MGBS40D3_D5) Mini-GBIC 
pesale.

EIA standardis 19” seadmekapp 

Mini-GBIC moodul (nt,  TEG-MGBSX, TEG-MGBS10, TEG-MGBS40, 

1000MbpsRS-232 Console 10/100Mbps

Console Terminal 
RS-232 Network Servers

8-Port 100Base-FX Layer 2 
Managed Switch with Mini GBIC Slot 

(TEG-S811Fi)

Virtual LAN

26-Port 10/100Mbps Layer 2 Switch 
with Gigabit Ethernet Ports 

and Mini-GBIC Slots
(TEG-S2620i)

Workstations

Eesti

Minimaalsed nõuded süsteemile

  1. Enne alustamist

Pakendi sisu



  2. Riistvara paigaldamine
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Eesti

1. Ühendage toitekaabel TEG-S2620i 
külge ja pistik toitepessa. Seejärel 
lülitage TEG-S2620i toide sisse.

2. Ühendage RJ-45 arvutivõrgu 
kaabel arvutist vabasse TEG-
S2620i Etherneti porti.

3. Kontrollige, et esipaneelil põlevad 
POWER ja LINK/ACT tuled.
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  3. Switchi seadistamine

Veebibrauseriga

1. Avage oma veebibrauser ja 
sisestage aadressi reale 
http://192.168.223.100  
ja vajutage Enter.

3. Valige sobiv SNMP switchi 
häälestamiseks.

2. Sisestage kasutajanimi ja 
salasõna, seejärel klikkige OK.  
Vaikimisi on: 
Kasutajanimi: admin

    Parool:   123

Märkus:  Soovituslik on switchi seadistada läbi traadivõrguga arvuti. Enne, kui 
alustate switchi seadistamist, on vaja teie arvuti võrgukaardile anda staatiline 
IP aadress, mis oleks 192.168.223.x alamvõrgus, kuna switchi vaikimisi IP 
aadress on  192.168.223.100. Veenduge, et arvutivõrgus ei ole teist võrguseadet, 
mis kasutab IP aadressi 192.168.223.100. (Vaata lähemalt Tõrkeotsingu osa, 
kuidas seadistada teie PCs TCP/IP seadeid).

Eesti
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HyperTerminaliga

2. Valige Start -> Programs -> 
Accessories -> Communications -> 
HyperTerminal

1. Ühendage RS-232 kaabel switchi 
seriaalpordi ja oma Windowsiga 
arvuti seriaalpordiga.

3. Sisestage nimi, valige ikoon ja 
klikkige OK.

4. Valige õige COM port (nt. COM1, 
COM2) ja klikkige OK.

Eesti
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6. Vajutage Enter.

7. Sisestage kasutajanimi ja 
salasõna, seejärel klikkige Enter.  
Vaikimisi on: 
Kasutajanimi: admin

    Parool:   123

5. Sisestage alljärgnev ja klikkige  
Apply,  seejärel klikkige  OK:

    Bits per second: 115200
    Data bits:            8
    Parity:                None
    Stop bits: 1
    Flow control: None

Paigaldus on lõppenud

Täpsemat teavet TEG-S2620i seadistamise ja edasijõudnud valikute kohta 
leiate Tõrkeotsingu osast, kasutusjuhendist CD-plaadil (inglise keeles) või 
TRENDneti veebilehelt http://www.trendnet.com

Eesti

Teie seadmete registreerimine
Et kindlustada teid parima teeninduse ja toega, palun leidke moment, 

et registreerida teie toode OnLines - www.Trendnet.com/register
Täname, et te valisite TRENDnet’i.
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K1: Kuidas seadistada TCP/IP häälestusi minu arvutis?

K2: 

V2:

V3:

V3:

Ma sisestan veebibrauseri aadressribale http://192.168.223.100, kuid ilmub 
veateade“The page cannot be displayed”. Kuidas ma saaksin TEG-S2620i veebiseadistuse 
lehele?

Esiteks, kontrollige veelkord oma riistvara seadistusi, järgides osa  2 juhiseid. Seejärel 
veenduge, et POWER ja LINK/ACT lambid põlevad. Kolmandaks, veenduge, et TCP/IP häälestus 
on seadistatud korralikult (vaata K1). Neljandaks, switchi vaikimisi IP aadress on 192.168.223.100, 
veenduge, et arvutivõrgus ei ole muud võrguseadet, mille IP aadress on 192.168.223.100.

 Kui mu arvutivõrgu IP on erinev Switchi ulatusest, mida ma peaksin tegema?
: Esiteks, peate te switchi seadistama. Seejärel, kui kõik häälestused on rakendatud, 

minge switchi seadistamise lehele, klikkige Administrator, klikkige IP & Management Mode ja 
muutke Switchi IP aadress teie arvutivõrguga sobivaks.

 Millised on Switchi konsoolpordi vaikimisi seaded, kui ma kasutan HyperTerminali 
konsoolporti?

Bits per Second: 115200; Data bits: 8; Parity: None; Stop bits: 1; Flow control: None. 

Kui teil endiselt esineb probleeme või on küsimusi TEG-S2620i kohta, võtke ühendust TRENDneti 
tehnilise toe osakonnaga.

 

 

 

K3:

K4:

1. Minge Control Panel, topelklikkige Network 
Connections ikoonil, ja seejärel tehke paremklikkige 
Local Area Connection ikoonil ja siis klikkige 
Properties.

2. Klikkige Internet Protocol (TCP/IP), siis klikkige 
Properties. Seejärel valige Use the following IP 
address, ja veenduge, et teie võrgukaardi IP 
aadress on 192.168.223.x alamvõrgus.   

  Tõrkeotsing



Certifications
This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.  
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received. Including interference that may 
cause undesired operation. 

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV 
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS 
EQUIPMENT.  SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO 
OPERATE THE EQUIPMENT.

Waste electrical and electronic products must not 
be disposed of with household waste.  Please 
recycle where facilities exist.  Check with you Local 
Authority or Retailer for recycling advice.

ADVERTENCIA
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de 
alimentacón necesario para su funcionamiento.  El uso de un adaptador distinto al 
mencionado puede producir daños fisicos y/o daños al equipo conectado.  El adaptador 
de alimentación debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria 
existente en el pais o zona de instalación.



Copyright ©2008. All Rights Reserved. TRENDnet.  

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your product online.   
Go to TRENDnet’s website at http://www.trendnet.com/register

TRENDnet Technical Support

US   Canada  

24/7 Tech Support 

Toll Free Telephone: 1(866) 845-3673

Europe (Germany    France   Italy   Spain   Switzerland   UK) 

English/Espanol - 24/7

English/Espanol - 24/7

Worldwide

Telephone: +(31) (0) 20 504 05 35 

Toll Free Telephone: +00800 60 76 76 67

.

. . . . .

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA


